
ZMLUVA 0 POSKYTNUTÍ GRANTU
č. M023  034

uzavmtá medzi poskytovatel'om gmntu

Nadáclou:

Nadačný fondmogmm:
Sídlo:

IČo:

Štatutámy zástupca:

Zástupca na záldado PM:

Telerón:

Reglster, reg. číslo:

Nadácia Pontis

Nadačný fond Mobis v Nadácii Pontis

Zelináiska 2, 82108 Bratislava 2

31784828

Michal Kišša,  Martina Kolesárová
V mene nadácie konajú samostatne

Petra Dubeňová

0905  900 426

Regi§ter MNO vedený MV SR, reg. č. 203"a-96/463

(ďalej len ''Nadácia'')

a prĺjemcom grantu

Názov:

Sĺd]o:

Zápis v registri:
IČO:

Štatutámy orgán:
Osoba zodpovedná za projekt:
Teleĺón:

E-mau:

IBAN:

Názov projektu:
I.ogitL na Darca.sk:

(d'alej len ``Prijemca" )

Obec Veľká Čiema - Materská škola

Velká Čiema 75, 015 01 Velká Čiema

100009069/EDU ID

00632724

Ľul)omĺr Harant, obecvelkaciema@gmail.com

Mgr. Mária Betinská, msvelkaciema@gmail.com

0948/444058

msvelkaciema@gmail.com

SK46  5600 0000 0031  8327 6002

0dmalička športujeme

materskaskolavc

1.

PREDMET ZMLUVY

1.   Predmetom zmluvyje poskytnutie grantu vo výške 999,90 EUR na pr`Qjeld, Prĺjemcu Odmallčka šport`)jemo.
2.   Touto zmluvo\i si upravujú zmluvné strany vzá]omné práva a povinnosti v súvislosti s poskytnutim grantu.

H.
VYMEDZENIE PO]MOV

1.   Grant znamená sumu finančných prostriedkov, ktoiú schválila Nadácia na úhradu výdavkov na prQjelst Priemcu.
2.   www darca.skje webová aplikácia, ktozigj prevádzkovatelbmje Nadácia. Pr\e Prĺjemc`i ponúlm užívatelské rozhranie a funkciomlitu na

komunikáciu s Nadáciou pri žiadosti o poskytnutie gTantu a vo veciach spQjených s prqjektom a touto zmluvou; aplikácia je dost\ipná
pre Prĺjemcu prostredníctvom prístupového mem - Login . uvedeného v záhlaví zmluvy a jedinečného hesla, ktoú si vytvoril Prĺjemca
pri registrácii pri podaní žiadosti o grant.

3.   Prqjekt znamená prqjelst Prĺjemcu ld,orý tvorí prílohou č.  1  tQjto zmluvy alebo jeho neskoršia verzia nachádzqjúca sa v záložke Náš
prQ)ekt na www.darca sk, vrátane zmien, tctoré vyplývajú zo zmien prqield] vykonaných v súlade s čl. IX ods. 2 tQjto zmluvy.

4.   Povolená doba čerpanla gTaDtu je obdobie od 08.06.2023 do 31.08.2023, počais ktorého môže Prĺjemca hradiť a uplatňovať
nákLady spQjené s realizáciou prQjektu.

m.
VÝŠKA A ČERPANIE GRANTU

1.   Nadácia sa zaväz`+je poskytnúť Prĺjemcovi grant nasledo`me:

1. splátka:  699,93 EUR

2. splátka:  299,97 EUR

do 14 pracov[Lých dnĺ od uzavretla zmlu`/y
[`mx mmÁ m  «AÚ".      ~.|v`m -.., |\-_.árm-_,,-Lly,;.m,.ÁqťmÄ~'ú.. ď_q.ú"||u"m,'    L.   >_+---ELÝ  \|m6-,-__-.D\``LLĹL=_d-uL_~LLIJ.x~``l

; do 14 pracovný€h dní od splnenia záväzlni podH článlm IV. Ods. 1 tejto zmlwy
(vyúčtovanlo gmtu)
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2.   Prijemca  sa  zaväzu]e pri)ať grant na vlastný banko`ý účet a použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v zmluve,  a projekte.
Púemca sa zaväzuje reaJizovať všetigr aktivity prQjeb\i tak, aby bol dosiahnutý predpokladaný cieľ a nqjneskôr do uplimutia povolenqj
doby čerpania grantu

3.   Príjemca je oprávnený čezpať grant len iia úhradu oprávnených výdavkon/ v rámci povolenQj doby čezpania grantu. Výdavky vymložené
pred týmto obdobím alebo po jeho skončení, nie sú oprávneným výdaÝkom prQjelbi

4.   Príjemca môže požiadať o predlženie povolenQj doby čerpania grantu na www.darca.sk v rámci záložlgr Žladosť o posun temíDu. Na
posun temínu nemá Prčemca právny nárok.

IV.
VYÚČTOVANIE GRANTU

1.   Prĺjemca grantu sa zaväz`ije do 15.09.20Z3:
a.   na wwwl]ama st vypmť a nahrať záverečnú správu v záložke Priebežná a záv. správa, ktorá má náležitosti podh lnštnilnlí k

i)odaniu eloktTonlckQ} závorečnQj správy, zverQjnené na prihlasovacQj stránke www daľca st{ v časti Súbory na stiahnutie.
1).   doručiť kópie účtovných doldadov, ktoré preukazujú použitie prostriedkov grantu; tieto doklady sú čitatelhé, mqjú náležitosti

účtovného dokladu v zmysle zákona o účtovníctve  a preukaz`ijú opráimené výdavlqr projektu v zmysle tejto zmluvy a sú v
súlade s lnštrukclaml k rozpočtu a vyúčtovanlu prq)ektu a lnštrukclaml k Dákladom na mzdy zamestnaDcov,
honoráne oxpoitov a služby oxterných pracovníkov, zverQjnené na prihlasovacQj stránke www dama sk v časti Súbory na
stiahnutie

2.   Pií}emca môže požiadat o odklad podania záverečnQj správy na www darra st v rámci záložky Žiadost o posun tomínu. Na posun
termínu nemá Priemca právny nárok

V.
VŠEOBECNÉ PODMIENKY GRANTU

1.   Grantje účelovo riazaný na úhradu oprávnených výdavkov prQjemi.
2.   Opzávnenýini výdavkami sú:

a.   Výdavky časovo a vecne súvisiace s prQjektom, tj. vynaložené v rámci povolenQj doby čerpania grantu ( čl.11 ods. 4 )
b.   Výdavky  riadne  preukázané  účtovnými  dokladmi,  ktoré  sú  v  súlade  so  všeobecne  záväznými  právnymi  predi)ismi  a

požiadavkami podlá čl. IV ods.  1
c.   Výdavky, ktoré priamo súvisia s prQjektom a sú realizované v súlade s prqjeld.om
d.   výdavky na  obstaranie  tovarov  alebo  sltižieb prQjelmi rovné alebo vyššle  ako  10  000  Eu vráúne  DPH,  len ak Prfiemca

preukáže,  že dodržal pravidlá efektívnosti,  hospodámosti a účinnosti predložením prieskumu trhu fbrmou vyžiadania 3
cenových ponúk

e.   Výdavky na činnosti, ktoré boli realizované v súlade so všeobecne záväznými prá`m]mi predpismi
3.   Pií)emca je v súvislosti s plnením zmlwy povinný:

a.   viesť účtovnĺctvo v súlade so všeobecne záväznými prá`mymi predpismi,  najmä archivovať účtovné a daňové doklady, ktoré
súvisia  s projektom počas celej  doby  archivácie  a v súlade  s post`ipmi vyplývaiúcimi  z právnych predpisov a usmemení
prislušných daňových orgánov

b.   umožriť kedykol\rok počas obdobia po\rinnqj archivácie (10 rokov) vykonanie kontroly zo strany Nadácie aleh ňou povemnQj
fýzickQj či právnickej  osoby,  na zistenie, či Prĺjemca dodržal podmienky tQjto zmluvy;  za týmto účelom je povinný poskytnúť
všestrannú a bezodkladnú súčinnosť, nqjmä umožniť vstup do priestorov, predložiť originály účtovných a daňových dokladov,
zmluvy a inú dokumentáciu súvisiacu § prqjektom a umožniť vyhotoviť z nich kópie,

c.   riadne sa starať o mQjetok obstaraný z prostriedkov grantu a naldadať s ním výlučne vo verQjnoprospešnom záujme počas ceu2i
dobyjeho životnosti; za týmto účelom sa zakazuje ho nqjmä scudziť, darovať, vypožičať, i)remjať, vložiť ako vklad do majetk`i
inQj osoby, poskytnúť ako záloh alebo zaťažiť. V pripade suhjektov verQjného práva je táto podmienka dodržaná, ak nakladanie
s týmto mQ]etkom je v súlade so zákonom o správe mqjetku štátu a v prospech subielmi vjeho zriaďóvateu5kQi pôsobnosti alebo
iného subjeld]] verqjného práva

d.   Pri realizácii pnqjelmi dodržiavať všettqr všeobecne záväznó právne predpisy
4.   Pr{ĺemca je povinný bez zbytočného odkladu vrátiť prostriedlpí grantu, ktorých použitie nezdokladoval oprávnenými výdavkami alebo

ktorých použitie nezdokladoval vôbec a to nqjneskôr do uplynutia lehoty podlá čl. IV ods.  1, na účet, z ktorého grant piiial.

VI.
OZNAMOVAC LA POVINNO SŤ

1.   Prĺjemca je povinný oznámiť Nadácii všetlqr zmeny alebo skutočnosti,  ktor`é môžu negati`me ovplyvniť plnenie zmluvy bezodkladne
potom, ako sa o nich dozvedel alebo mohol dozvedieť. Oznámenie sa vykonáva na www darca.sk v záložke Pošta. Ide nqimä, avšak nio
výlučne o tieto skutočnosti:

a.   Zmeny prQ]ektu, ktoré mqjú vplyv na účel využitia grantu
1).   Zmeny či ohrozenie časového plánu realizácie prQjektu
c.   Zmeny miesta alebo fozmy realizácie alffi`ft prQjektu
d.   Zmeny týkajúce sa podmienok poskytnutia grant`i, ktoné vyplývaiú z grantovej výzvy a spôsol)ujQi splnenia Prijímatelbm
e.   Zmeny úd.q]ov Pr{je.mcu uvedených v záhla\ú zmluvy -názov, sídlo, štatutárny zástupca, kontaktné údaj©, IBAN a údQ|ov, ktoré

sa zapis`ijú do registľa mimovládnyčh neziskových organizáciĹ vrátane predmet`i činnosti Pifiemc`i
f.   Úkony, ktoré smenúú k zrušeniu Prí]emc`i, najmä podanie návrhov a podnetov na zrušenie Prĺiemcu

g.   Rozhodnutie o zrušení orgarizácie, zlúčení, spl)muti, zmene prá`mqj fbmy
h.   Rozhodnutie o vstupe Prĺ]emcu do likridácie a vymenwaní likvidátora
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L   Začatie  trestného  konania  voči  Príiemco\ti  a  rozhodnutie  o  uložení trestu  podlá  zákona  o  trestnoprávnQj  zodpovednosti
právnických osôl)

j.   Začatie trestného stíhania voči štatutárnemu orgánu alebo inému členovi alebo zástupcovi Prĺjemcu a rozhodnutia, ktoré boli
vydané v trestnom konaní,  ak sa týkajú trestných činov korupcie alebo trestných činov,  ktoró súvisia s prqjektom alebo
čimosťou Pfiemcu

k.   Ná`nh m vyhlásenie konkurzu a rozhodnutie o vyhlásení konhiizu a všetky rozhodnutia v konkurznom konanĺ
2.   Nadácia jo oprávnená požadovať od Priiemcu poskytnutio wsvetloní, infórmácií, dokuentácie alebo iného druhu súčinnostL ktorré

považ`tje  za potrebné pre  preskúmanie  oznámenia a  Piíjemca je  povinný poskytnúť všetku požadovanú súčinnosť bez zbytočného
odkladu, najmä predložením dalších dokladov a infómácií, ktoró Nadácia vyžiada. V pripade, že oznámenie st vyžaduje zmonu alebo
ukončenie zmluvy, Prĺjemca je po`úmý za týmto účelom poskymúť Nadácii riadm súčinnosť.

".
PRAVIDLÁ KOMUNIKÁCIE AmriT

1.   Prĺiemca grantu sa zaväzuje vo všetkých písomných materiáloch a pri verQjnQj  prezentácii,  ktorá sa týka prQjektu a aktivít alebo
výstupov,  ktoré súvisia s prQjektom,  uvádzať,  že prQjelst podporila  Nadácia Pontis,  resp.  nadačný ĺónd v Nadácii Pontis,  §polu so
sprá`mim názvom a logom nadácie alebo nadačného fbndu, resp. programu Nadácie Pontis.

2.   Pri komunikácii musí Prôemca dodržiavať naL`mlá extemq|  komtiníkácle uverQjnené po prihlásení na www.darca sk v sekcii
lnformácie o programe.  Nadácia si vyhradzuje právo oznámiť,  že Prfiemca je povinný odstrániť logo a názw Nadácie z webových
stránok Prĺjemcu či iných verQjne dostupných miesb na ktorých v súvislosti s prqjektom umiestnil názw či logo, ktorého držitelbmje
Nadácia, iiaimä v pripadoch, že Nadácia považu]e takéto umiestnenie za ohrozujúce či poškodzujúcu dobré meno Nadácie.

3.   Príiemca sa zaväz`ije,  že vopred  oznámi Nadácii termíny nQjdôležitejších aktivít,  ktoré sa iýka]ú prQjem pro§tredníctvom záložky
Pošta na www dama  sk.
Prúemca je povinný umožniť Nadácii,  resi). jQi zástupcom, vstup na podujatia alelm aktivity, ktoné sú súčasťou prQjolstu za účelom
kontrov plnenia zmlwy a vyhotovsnia obrazových alebo z`nikovmbrazových záznamov aktivĺt. Za týmto účelom je Nadácia povimá
dodržať pnmerané podmienky a obmedzenia, ktoré jQj uloží Prĺjemca talL aby priebeh aktivít prQjém neľušila.

4.   Priiemca jea po\rinný zabezpečiť potrebné súhlasy a všetlqr právme podmionlqr na vyhotovenie obdobných záznamov alebo poskytnúť
záznamy, ktoré vyhotovil sám spolu s dokumentáciou, ktorá preukazuie,  že ich použitie Nadáciou a partnerom, ktorý prostriedky
gmntu Nadácii poskytol, je v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi.

".
SANKCIE

1.   Nadácia má právo na zaplatenie zmlu`mej pokuty od Prúemcu, z titulu ponišenia ktorQjkolvek z týchto povinností;
a.   Priiemca napriek výzve nenapraví nedostatky vyúčtovama a záverečnQj správy uvedené v tQito výzve
1].   Prijemca neyykoná vyúčtovanie grantu podľa čl. iv ods.  1 pĺsm. a) a)ebo b)
c.   Prtiemca neumožní kontrolu opiávnenosti výdavkov alebo neposkytne súčinnosť podm tQjto zmluvy (čl. Vl ods. 2, čL VIl od§. 4)

2.   Výška zmluvnej pokuty je 5% z grantu za každý deň omeškania so splnením povinnosti `nrplýwqjúcQj  zo zmluvy.  Zmluvnú pok`itu je
možné uplatniť Qj opakovane a za každó porušenie zmJuvnQj povinnosti samostatne, maximálne však do `ýšlv 100% grantu.

3.   Nárok na zmluvnú pokutu vzniká dňom `iplatnenia sumy zmluimej pokuty formou vystavenia flaktúry Prĺjemcovi. Piíjemca je povinný
uhradiť zmlu`mú pokutu vo výške vypočftanej podlá čL VIIl ods.  2 a v lehote splatnosti ĺäktúry. Zaplatenĺm zmluvnej pomy nezaniká
povinnosť splniť záväzlqr Príjemcu zabezpečené zmlu`mou pokutou.

4.   Nadácia má popri nároku na zmluvnú pokut`i právo m zaplatenie awchkoNek pokút alebo iných sankcií, ktoré jej boli uložené ako
priamy či nepriamy dôsledok porušenia povinnosti Prijemcu vyplývqjúcich z tQjto zmluvy.

5.   Nadácia má právo odstúpiť od zmluvy z dôvodu:
a.   porušenia povinnosti Piíjemcu použiť grant len na oprávnené výdavky v zmysle tQito zmluvy alebo ake]kolvek povmnosti podlá

čl. V ods.  3 alebo
b.   porušenia povinnosti Piíiemcu predložiť vyúčtovanie grantu v súlade s touto zmluvou alebo
c.   nesplnenia oznamovacQj povinnosti podlá čl. Vl ods.  1  písm. a),  d),  f), g), h),  i),  k) alebo
d.   omeškania s vypracovaním a nahraním záverečnqj správy, ktoré prekročí 3 pracovné dni od upbmutia lehoty podľá čL rv ods.  1

alebo
e.   odopretia súčinnosti podľä tejto zmluvy (čl. VT ods. 2, čl. VIl od§. 4)

6.   V prípade, že porušenie zmluvy sa týka len časti grantu, môže Nadácia odstúpiť od celQj zmlwy alebo požadovať vrátenie len časti
gTant`i, na ktoiú sa porušenie zmluvy vzťah`ije.

7.   Nadácia je oprávnená od zmluvy odstúpiť počas plnenia zmluvy alebo kedykol\/ek po skončení reafizácie prQjom, keď nastane alebo
vy]de najavo sk`itočnosť, ktorá zakladá právo na odstúpenie. Odstúpenie musí byť písomné a doručené Prijemcovi podlb te]to znúuvy.

8.   Odstúpením sa zmluva zrušuie od začiathi v celom rozsahu alebo čiastočne -v rozsahu odstúpenia.  Pn{jemca je povinný na základe
odstúpenia  vrátiť  Nadácii  sumu  grantu  alebo jeho  časti,  na  ktorú  sa vzťahuje  odstúpenie,  vrátane  úrokov  z  omeškania  podra
Obchodného zákonníka. Odstúpením od zmluvy nezaniká právo Nadácie uplatňovať zmluvnú pokutu za obdobie,  ktoré predchádzalo
odstúpeniu od zmhvy.

9.   Odstúpením od zmlwy nezanikajú práva a povinnostL ktoré sa majú podľa ich povahy zachovať qj po čiastočnom či úplnom ukončenĺ
zml\ivy, naimä nároky zo zodpovednosti za Škodu a m zaplatenie zmluvnQj pokuty.

IX.
ZMENY A DOPLNENIA ZMLUVY

1.   Táto zmluva, vrátane prilohy je uzatvorená v písomnej podobe a súčasne v elektr`onickQj fórme,  uloženej na www danca sk. Zmluvné

3/é



strany sa dohodli, že zmeny a/alebo doplnenia tQjto zml`ivy, je možné výkonať v rozsahu zmien Prílohy č. 1, čl.11 ods. 4, čl. ZV ods.  1, a
aktuanzácie údajw týkQjúcich sa zmluvných strán,  elekti`onicky prostrednfct`/om www dama sk. Zmeny čl.  11 ods. 4 a čl. lv ods.  1  sa
uskutočnia postupom podlá čl.  111  ods. 4 a čl.  IV ods.  2, na základe žiadosti Prĺiemcu.  Zmena je účinná potom,  čo žiadosť o pos`m
termínu odsúhlasí  Nadácia a  súčasne vykonaním zmeny v aplikácii www darca.sk.  Za zmenu  čl.  IV ods.  1  zmluvy sa považuje  aj
akceptácia záverečnej správy podanej po temíne Nadáciou, a to dňom zaslania potvrdenia o prijatí úplnQj záverečnQj správy a splnení
požiadavky iia úhradu poslednQ]  splátky grantu.  Zmeny kontaktných údQjov, ktoré mQiú chamkter aktualizácie údajov sa vykonqjú
oznámením na www darcaÉk.

2.   Zmluvné strany sa dohodli, že zmeny Prílohy č.  1 v časti rozpočtu, ktoré nie sú podstatné, nepredstavujú zmenu zm)uvy a postačuje, ak
ich Pri emca Nadácii oznámi pri vyúčtovanĺ. Nepodstatnou zmenou rozpočtu sú výlučne zmeny, ktoré pľedstavLijú presun grantových
prostnedkov medzi jednotiivými rozpočtovými kategóriami do `ýšlgr 15% OTátane) z grantu. Akceptácia záverečnej správy sa považvje
za zmemi Prflohy č.  1 v znení, v akom je uvedená vo vyúčtovaní.

3.   Ostatné zmeny Prflohy č.1, okrem zmien v ods. 2 tohto článku (presun nad 15% a i.) vyžad`)jú súhlas Nadácie aje ich potDebné vopred
oqámtf pTutrednktwn `/w.d]]rtĽ.iL. zmÉm prqj.H j. úÉbnÁ dňm pJiTálmlÉL ĽÉidod o zmmu Nedódou a vtvoľeri noqS
ve" prQ]ektu

X.
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1.   Zmluvné strany vyhlasujú,  že spracúvaiú osobné údaje v zmy§le čl. 6 ods.1  Nariadenia Európskeho pariamont`i a Rady 2016/679 o
ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o volhom pohybe talýchto údqjov (dblQj „Nariadenie|. Obe zm]uvné strany
vyHas`ijú, že predjej uzavretím bolo vykonané poučenie o spracúvaní osobných údqjov a splnená iníbrmačná povimosť podlh čl.13 a
čl.      14      Nariadenia.      Zásady      spracúvania      osobných      údajov      nadácie      sú      zverejnenó      na
httpi://iTJw.nadac1apont1i..IL/ochrana-aiDlinych-nda,IoT/.

2.   Zmluvné  strany sa dohodli,  že ich záväzkovoprávny vzťah sa bude v zmysle §  262  ods.1  a 2  0BZ riadiť zákonom č.  513/1991  Zb.
Obchodný zákonník v znení neskoiších predpisov. Práva a povinnosti touto zmluvou výsto`me neupravené sa spmvujú týmto zákonom a
ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

3.   Oznámeniá  a  komunikácia  medzi  zmluvnými  stranami  sa  uslutočňuje  elektronicky  prostredníctvom  www dam.§k.  písomne,
doporučenou poštou,  kuriérskou  službou,  alebo e-mailom na kontaktné  adresy,  ktoró sú uvedené v tQjto  zmluve  alebo oznámené
postupom  podlá  tejto  zmluvy.  Pĺsomnosti  sa  považ`ijú  za  doručené  dňom  prevzatia  zásiellqr  obsahujúcQj  písomnosť;  v prípade
oznámenia emailom sú zmluvné strany povinné doručiť orig]nály listín poštou alel)o kuriérskou službou. Účinky doručenia mstanú aj v
pripade, že sa zásielka vráti ako neprevzatá alebo akjej prtiatie druhá strana odmietne. Dátumom doručenla je doň, kedy sa zásielka
vrátila odosielatelb`ú alebo dňom, kedy ju adresát odmietol.

4.   V pripade,  že je a]ebo sa v budúcnosti stane, ktorékol\rek z ustanovení tQ}to zmluvy neplatným alebo nevykonatelhým,  nemá takáto
skutočnosť žiaden vplyv na plamosť a výkonatelhosť tQjto zml`ivy ako celku a zmluvné strany sa dohodli, že bez zbytočného odkladu
nahradia takéto ustanoverie \istanovením platným a vykonabelhým.

5.   Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu zmlu`mými stranami; v pripado, žo zmlu\mo`i stnanou je suhjekt verqjnóho
práva a vyžad\ije sa zverQjnerie zmluvy, nadobudne zmluva účinnosť dňom nasled`ijúcim po dni jQj zverQjnenia.

6.   Táto zmluvaje záväzná Qj pre právnych nástupcov oboch zmhvných strán.
7.   Zmluvaje vyhotovená v 2 rovnopi§och pre každú zmluvnú stranu je určený 1 rovnopis; okrem prípadu, že zmlu`mou stranouje suhjelft

verqjného práva, v tom pripade sa na požiadavku tohto suQjelft\i vyhotovujú 4 rovnopisy, z ktorých 3 rovnopiqr sú určenó pre s`iJ2jelst
verejného práva.

OI)KAZY NA DOKUMENTY:

Inštrtikcle k podaniu elektronickQj závci`ečDq} správy
httťŔ/^^rww n adaciatmntis sk^^m-ĺ`ontent/uoload š/2019/09/1   Instn] kcíe-F:I r7.S Tidf

Inštrukcio k rozpočtu a vyúčtovanlu proj®lb]
httos://www.nadaciaoontis.sk^^rt)ťontent/uoloads %C5%Al trukcie-k-rozoocm-a-vvuct  2019Úonverted-1

inštrukcle k nákladom na mzdy zamestnancov, honoráre expertov a glužby externých pracovt.íkw

10.06.2023
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